GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000

Magna PT B.V. & Co. K&

Hermann-Hagenmeyer-5t
74749 ROSENBERG
DEUTSCHLAND

A »
SHPMT.REF.NO. : 302748 17.01.2024-11:44
Page 01.3
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
008003 ~NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

MAGNA PT S.p.A.

rasse VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNG

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
CARRIER: SCHWEITZER GMB
-NUMBER :

SHPMT-GRS WEIGHT: 22.875

DN-NO REF.NO.-CU

ST.

-DATE REF.NO. -VENDOR

QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL  -QTY -HUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7311870 2506445235 698 PC S/ OQutput Shaft 1 " 5500045772
18.01.2024 2506445235 Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 P: 4 - X 160 TBA-500086 &
P: 40 - X0 TBA-500082 I%‘D?S 3 9y
p: 5 - X 0 TBA-500085 2
P 1- X 58 TBA-500086 ( 574 QQ(A 13
7311905 2501441035 1.215 PC S/ Speed gear 3rd 5500045764
18.01.2024 2501441035 Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 P: 9 - X 135 TBA-500086 [
P: 8l - X0 TBA-500078 [90-3 Sgg gé:@o
P: 9 - X 0 TBA-500085 {551 32 O]\, 1 Iy
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CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegentefligen Ab- machung den
Werk Rosenberg Bestimmungen des Ubereinkommens iiber den

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

Beftrderungsverirag im internat. StraRengiterverkehr (CMR)

D-74748 Rosenberg

2 Empfénger 16 Frachtfithrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition K&
C/0 Schweizer Logistic Car} Benz Strafe 23

Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gules

Modugno, Italia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfihrer

17.01.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

17.01.2024 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fatrers
§ Belgefiigte Dokumente The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature In box 23
SHEMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin In box 3
302748
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht 12 Umfang
302748 106 Rack Transmission parts | 87084099 22.874
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfinger
Fracht
ErméRigung -
Zwischensumme
Zuschldge
NebengebGhren
Sonstiges +
Summe
14 Riickerstattung
18 Frachtzahlungsanweisung 20
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/ 24 Qut empfan en

22 UnterscHrtha®T Bk Bel KBsender

23 Unterschnift Und Sempelvrhts

B
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Werk Resenberg 'TZER GmbH#
V Hermanrgiagenmeyer-Strafle 1 Intemationale Spedlﬂol:l
7Rl ). e Cari-Benz-Sirafe Teevist nisedvd di

25 Ermittlung der Tarifentfernung

28 Lademitteeofh

‘,Ler;ﬁg A SU uu:af Ta & GUaEIE

von bis km Paletten - Absender Faletten ¥ Empfanger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palelte Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspartner des Frachtfiihrers

27 Kennzelchen Bestatiguny des Absendars Bestatigung des Empfangers
fzh, AC D
nhénger
, Lurscmv
Caontainer SCDB

Benutzte Genehmigung Nr.

MNational, Bilateral, EG, CEMT




